“ALTO, LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO0”

“PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO”
Durante el manejo de este producto siempre utilice equipo de proteccion personal adecuado: overol o camisa de manga larga y
pantalon largo (de algodan), guantes de nitrilo, mascarilla, lentes de seguridad y botas de caucho.

“PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO”

“NO COMA, BEBA O FUME CUANDO ESTE UTILIZANDO ESTE PRODUCTO". “NO SE TRANSPORTE NI ALMACENE JUNTO A
PRODUCTOS ALIMENTICIOS, ROPA O FORRAJES”. “MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, MUJERES
EMBARAZADAS, EN LACTANCIA Y ANIMALES DOMESTICOS”. “LAVESE LAS MANOS DESPUES DE UTILIZAR EL PRODUCTO
Y ANTES DE CONSUMIR ALIMENTOS”. “NO ALMAGENE EN CASAS HABITACION". “NO USE EL PRODUCTO SIN EL EQUIPO DE
PROTECCION ADECUADO”. “LOS MENORES DE 18 ANOS NO DEBEN MANEJAR ESTE PRODUCTO”. ‘AL FINAL DE LA
JORNADA DE TRABAJO BANESE Y PONGASE ROPA LIMPIA’. “NO SE INGIERA, INHALE Y EVITESE EL CONTACTO CON LOS
0JOS'Y PIEL". “NO MEZCLE O PREPARE EL PRODUCTO CON LAS MANOS, USE GUANTES, USE UN TROZO DE MADERA U
OTRO MATERIAL APROPIADO”. “NO DESTAPE LABOQUILLA CON LABOCA”

“EN CASO DE INTOXICACION, LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDICO

Y MUESTRELE ESTA ETIQUETA”
“PRIMEROS AUXILIOS”
En caso de contacto con la piel o ropa: Quite laropa contaminada y lave la piel con abundante agua corriente y jabon. En caso
de contacto con los ojos: Mantenga los parpados bien abiertos y lavelos con agua limpia durante 15 minutos. En caso de
Ingestion: Enjuague la boca con agua limpia y consiga ayuda médica inmediatamente. Sila persona vomita, asegurese de que
las vias respiratorias estén libres de obstruccion. Succione cualquier secrecion oral o nasal. En caso de inhalacion: Retire a la
persona del lugar contaminado. Asegurese que respire sin dificultad. Si no puede respirar acuéstelo de lado, retire secreciones
y objetos que obstruyan el paso del aire y dé respiracion de boca a boca con un trapo de por medio.
“RECOMENDACIONES AL MEDICO”
Grupo Quimico: Neonicotinoide
Antidoto: No existe antidoto especifico. Tratamiento: Proporcionar tratamiento sintomatico y aplicar terapia de apoyo. Signos
y sintomas de Intoxicacion: Por inhalacién e ingestion puede causar espasmos musculares, dificultad para respirar,
temblores, congestion pulmonar. Puede causar irritacién en ojos y piel.

“MEDIDAS PARA PROTECCION AL AMBIENTE” )

“DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO, EVITE LA CONTAMINACION DE SUELOS, RI0S, LAGUNAS, ARROYOS, PRESAS,
CANALES 0 DEPOSITOS DE AGUA, NO LAVANDO O VERTIENDO EN ELLOS RESIDUOS DE PLAGUICIDAS O ENVASES
VACIOS”. “MANEJE EL ENVASE VACIO Y LOS RESIDUOS DEL PRODUCTO CONFORME A LO ESTABLECIDO EN LA LEY
GENERAL PARA LA PREVENCION Y GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS, SU REGLAMENTO O AL PLAN DE MANEJO DE
ENVASES VACIOS DE PLAGUICIDAS, REGISTRADO ANTE LA SEMARNAT”. “EL USO INADECUADO DE ESTE PRODUCTO
PUEDE CONTAMINAR EL AGUA SUBTERRANEA. EVITE MANEJARLO CERCA DE POZOS DE AGUA Y NO LO APLIQUE EN
DONDE EL NIVEL DE LOS MANTOS ACUIFEROS SEA POCO PROFUNDO (75 CM DE PROFUNDIDAD) Y LOS SUELOS SEAN MUY
PERMEABLES (ARENOSOS)". “EN CASO DE DERRAMES, SE DEBERA USAR EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL Y
RECUPERAR EL PRODUCTO DERRAMADO CON ALGUN MATERIAL ABSORBENTE (POR EJEMPLO TIERRA O ARCILLA),
COLECTAR LOS DESECHOS EN UN RECIPIENTE HERMETICO Y LLEVARLO AL CENTRO DE ACOPIO DE RESIDUOS
PELIGROSOS AUTORIZADO MAS CERCANO”. “REALICE EL TRIPLE LAVADO DEL ENVASE VACIO Y VIERTA EL AGUA DE
ENJUAGUE EN EL DEPOSITO O CONTENEDOR DONDE PREPARE LA MEZCLA PARA APLICACION”. “ESTE PRODUCTO ES
EXTREMADAMENTE TOXICO PARA ANIMALES (PECES, INVERTEBRADOS ACUATICOS) Y PLANTAS ACUATICAS (ALGAS Y
PLANTAS VASCULARES)”. “ESTE PRODUCTO ES ALTAMENTE TOXICO PARA ANIMALES TERRESTRES DE SANGRE
CALIENTE (MAMIFEROS Y AVES)"."ESTE PRODUCTO ES ALTAMENTE TOXICO PARA ABEJAS. NO LO APLIQUE CUANDO EL
CULTIVO O LAS MALEZAS ESTAN EN FLOR Y CUANDO LAS ABEJAS SE ENCUENTREN LIBANDO”.

GARANTIA

SHARDA DE MEXICO, S. DE R.L. DE C.V., garantiza que el contenido del envase se encuentra conforme a la composicion
porcentual de esta etiqueta. Como el almacenamiento, uso, manejo, dosificacion y aplicacion del producto estén fuera de
nuestro control SHARDA DE MEXICO, S. DE R.L. DE C.V., el fabricante o vendedor no se hacen responsables de los resultados,
darios especiales o indirectos que con este producto se pudieran obtener, ni se otra otorga garantia expresa o implicita.

“USO0 AGRICOLA”

) MIDASH
~—e® 6OFS,

IMIDACLOPRID - INSECTICIDA
INSECTICIDA CONCENTRADO FLOABLE PARA TRATAMIENTO DE SEMILLAS

COMPOSICION PORCENTUAL

INGREDIENTE ACTIVO % EN PESO

Imidacloprid: (E)-1-(6-cloro-3-piridilmetil)-N-nitroimidazolidin-2-ilidenamina ................ 50.90 %

(Equivalente a 600 g de i.a./L a 20°C)

INGREDIENTES INERTES:

Humectante, dispersante, colorante, emulsificante,

espesante, conservador, solventes 4910 %
No. de registro: RSCO-INAC-0199-X0202-089-50.90 CONTENIDO NETO:

1L

Fecha de elaboracion
y nimero de lote:

Fecha de caducidad:
2 afios a partir de su
elaboracién.

Nocivo en caso de ingestion
Nocivo si se inhala

Titular del registro, importador y distribuidor
SHARDA DE MEXICO, S. DER.L. DE C.V.

Aguascalientes No. 115 Sharda México
Col. Roma Sur « »
C.P. 06760, Ciudad de Mexico. HECHO EN INDIA

Tel.: 5366 5800 Fax: 5366 58 00 “ENVASADO EN MEXICO”

PRECAUCION

“USESE EXCLUSIVAMENTE EN LOS CULTIVOS Y PLAGAS AQUi RECOMENDADOS”
“INSTRUCCIONES DE US0” i
“SIEMPRE CALIBRE SU EQUIPO DE APLICACION”
MIDASH 60 FS es un insecticida sistémico de contacto e ingestion, formulado como concentrado

floable para tratamiento de semillas. Se recomienda su uso en el cultivo para el control de las plagas
que a continuacion se mencionan:

DOSIS
CULTIVO PLAGA (mL de producto OBSERVACIONES
formulado / 50,000 semillas)
p Gallina ciega - .
Maiz Tratar la semilla inmediatamente
(SL) (Ph;/alllzgg)aga 104125 antes de la aplicacion.

(SL) Intervalo de Seguridad: dias que deben transcurrir entre la Gltima aplicacion y la cosecha.
Tiempo de reentrada a las zonas tratadas: 0

METODO PARA PREPARAR Y APLICAR EL PRODUCTO

Manual: Se agrega la cantidad de semilla en un recipiente o bolsa herméticos y se mezcla
homogéneamente con la cantidad correspondiente de MIDASH 60 FS. Agitar hasta obtener una buena
cobertura.

Mecanico: Se agrega la cantidad de semilla al interior del tambor o del equipo mecanizado y se
adicionala cantidad correspondiente de MIDASH 60 FS, hasta lograr una buena cobertura.

Elvolumen de agua utilizado es de 500mL por cada 50,000 semillas.

CONTRAINDICACIONES

Se recomienda hacer las aplicaciones en las primeras horas de la mafiana. No se aplique en horas de
calor intenso, cuando el viento sea fuerte (mayor a 15 km/hora) o cuando exista una alta probabilidad
de lluvia proxima que pueda provocar el lavado del producto.

FITOTOXICIDAD
MIDASH 60 FS no es fitotoxico al cultivo aqui indicado si es aplicado de acuerdo a las
recomendaciones de esta etiqueta.

INCOMPATIBILIDAD
Elproducto MIDASH 60 FS no debe mezclarse con ningun otro plaguicida o quimico en general.

“MANEJO DE LA RESISTENCIA”

“PARA PREVENIR EL DESARROLLO DE POBLACIONES RESISTENTES, SIEMPRE RESPETE LAS
DOSIS Y LAS FRECUENCIAS DE APLICACION; EVITE EL USO REPETIDO DE ESTE PRODUCTO,
ALTERNANDOLO CON OTROS GRUPOS QUIMICOS DE DIFERENTES MODOS DE ACCION Y
DIFERENTES MECANISMOS DE DESTOXIFICACION Y MEDIANTE EL APOYO DE OTROS METODOS DE
CONTROL".




